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Sint Niklaas den 28 Dec. 1889
Beste Meester

Ik zou willen de eerste zyn om U een zalig en gelukkig jaar te wenschen, met veel navolgenden Geheel myn

huisgezin groet U met my tot Karelken toe.

Och ik moet U toch iets zeggen iets dat my zoo gelukkig heeft gemaakt. Ge weet Jeannekens boeksken, 'k heb er
één, schoon ingebonden, aan elk myner kinderen gegeven. En zie Karelken die nog nooit een boeksken en had
gelezen, hy heeft het van woord tot woord gelezen en verstaan. Ge moest hem zien zitten hebben, by 't vier, over
zyn boeksken getogen en volgende met zyn vingerken van woord tot woord, van regel tot regel en van blad tot

blad. Andere kinderboeken en kan ik hem niet doen lezen.

Wat spyt dat ik zelve hem geen

boeksken en kan maken.

Nu voel ik nog beter als ooit al wat er zou te doen zyn voor de lieve kinderen, zoo als ik 't eens te Kortryk heb

uiteen gedaan. Woorden in den wind, och arme!

Rekenende op een nieuw en langer bezoek, volgens uwe belofte, groet ik U met de meeste vriendschap.

1
Bravo! met uwen geneesmeester van Cucugnan!!!

A. Janssens

1 Gezelle vertaalde het prozaverhaal van Lou Mége de Cucugnan van Roumanille. Hij publiceerde het in: Biekorf: 1 (1890), p.6-9: Per

nosto lengo mespresresado.
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De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een
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